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3. NASLOV DOKTORSKE DISERTACIJE

,Komparativna analiza parodijskih narativa u romanima Objava broja 49 Tomasa PinCona 1
Fama o biciklistima Svetislava Basare*

4. PREGLED DOKTORSKE DISERTACIJE

Doktorska disertacija ,,Komparativna analiza parodijskih narativa u romanima Objava broja
49 Tomasa PinCona i Fama o biciklistima Svetislava Basare* kandidatkinje Jovanke Kalabe,
obuhvata 180 kucanih strana. Podeljena je na Sest poglavlja: Uvod (str. 1-6); Teorijski okvir za
izu¢avanje fenomena parodije u postmodernoj knjizevnosti (7-27); Kulturno-istorijski kontekst
parodi¢nih formi u postmodernoj knjizevnosti (28-75); Metaproza/parodija u postmodernom
romanu (76-123); Lirsko-melanholi¢ni jezik u postmodernom romanu (124-167); Zakljucak

(168-174). Bibliografija priloZena na kraju rada sadrzi oko sto bibliografskih jedinica.



5. VREDNOVANIJE POJEDINIH DELOVA DOKTORSKE DISERTACIJE

PromiSljeno 1 detaljno, s uocljivim entuzijazmom 1 ¢vrstom nauc¢nom utemeljeno$cu,
doktorska disertacija Jovanke Kalabe bavi se romanima dvojice geografski medusobno
udaljenih, ali poeticki bliskih pisaca: Tomasa Pinona i1 Svetislava Basare. Prvo poglavlje
disertacije daje pregled najznacajnijih novijih teorija parodije, koja se, u Sirem smislu, definiSe
kao upotreba prethodnih/postojecih tekstova u novom, ,,preradenom obliku. Pokazano je na koji
nacin je doSlo do pomeranja u shvatanju ovog fenomena, i koju su ulogu u tome odigrali kako
knjizevno-teorijski kontekst tako i druStveno-istorijske okolnosti. Temelj istraZivanja ¢vrsto je
postavljen razmatranjem stavova teoretiCara i kritiCara kao S$to su M. H. Ejbrams, Fredrik
Dzejmson i Zerar Zenet, &ije definicije i teorije parodije kao zajedni¢ku komponentu imaju
videnje ovog fenomena kao komi¢ne imitacije/transformacije jezika koja nema sposobnost
drustveno-kritiCkog komentara. S druge strane, akcenat je stavljen i na teorije Margaret Rouz,
Linde Hacion i Roberta Fidijana, koji brane parodiju od optuzbi za nedostatak kritickog 1
dekonstruktivnog potencijala, i ukazuju na ¢injenicu da su parodi¢no preuzimanje prethodnog
teksta, nastalog u prethodnim istorijskim i knjizevno-kulturnim epohama i njegova parodi¢na

obrada uvek ¢in koji je neminovno drustveno angazovan.

Drugo poglavlje rada bavi se druStvenim procesima koji su, izmedu ostalog, doveli 1 do
kritickog parodi¢nog izraza u modernoj i postmodernoj knjizevnosti, i zbog kojih se dela kao $to
su Objava broja 49 1 Fama o biciklistima, koja ih odraZzavaju, mogu posmatrati kao drustveno i
kriticki relevantna. Kandidatkinja s ¢vrstom argumentacijom istice kako parodija refunkcioniSe
prethodne tekstove, ozivljavaju¢i na taj nacin njihov oslabljeni jezik i1 ¢ine¢i ith druStveno
relevantnim. Kroz prizmu PinConove Objave broja 49 1 Basarine Fame o biciklistima, pokazano
je na koji su nacin tehnoloski, civilizacijski i1 kulturni napredak pre svega americkog drustva, a
zatim, u procesu globalizacije, 1 celog amerikanizovanog sveta doveli do ve¢ pomenutog
problema neautenti¢nosti dozivljaja stvarnosti 1 jezickog iskazivanja tog dozivljaja, zbog koga je
1 parodija postala jedna od diskurzivnih strategija za kojima se poseze. U ovom poglavlju se,
kroz osvrte na proucavanja istoricara i teoreti¢ara kao $to su Van Gos, Lezli Til, Stenli Aronovic,

Hans Bertens i1 PatriSa Vo govori o Sezdesetim godinama dvadesetog veka, ali i o potonjim



decenijama, kao posebnom, ,postmodernom‘ istorijskom razdoblju. U kontekstu propasti
jedinstvenog iskustva i1 subjekta, rad se dotice studije Danijela Dz. Borstina Amerikanci:
Demokratsko iskustvo, sa fokusom na fenomen demokratizacije iskustva u devetnaestom i
dvadesetom veku, 1 na propast duhovnosti i oteZzanost unutrasnjeg iskustva u svetu koji je

pretrpeo ove promene, kroz ideje razradene u zbirkama eseja Svetislava Basare.

Metaprozni komentar u parodicnom narativu tema je treceg poglavlja disertacije, koje
polazi od videnja parodije kao samorefleksivnog teksta koji ne pretenduje na predstavljanje
realnosti 1 ,,prave® istorije, i u koji su intertekstualne reference ugradene sa namerom da se
knjiZzevni stilovi prethodnih epoha oznafe na nacin koji komentariSe sadasnji trenutak. U tom
smislu, parodija je sagledana kao sustinski metaprozna, definisana intertekstualnim vezama koje
se uspostavljaju izmedu ,,prethodnog* teksta i parodicnog teksta kao nezavisne kreativne
formacije koja u isto vreme aludira na izvore iz kojih proizlazi. Jedan drugacije oznacen
knjizevni tekst komentariSe drugi, $to dakle uvek podrazumeva, re¢ima Sajmona Dentita, dva ili
vise suprotstavljenih ili komplementarnih diskursa. Metaproznost se, dakle, moze okarakterisati
kao jedan vid dekonstrukcije knjizevnog teksta iznutra, samokomentariSuceg procesa koji
proizvodi kritiku, ukazujuéi pritom na anahronost upotrebe odredenih knjizevnih konvencija i
prevazidenost ideologije, kao 1 na jalovost pretendovanja na uspeSno mimeticko predstavljanje.
Ovakvo metaprozno videnje parodije uzima u obzir na koji nacin i u kojoj meri se zvanicni
diskurs sadrzi u parodi¢nim formulacijama, i1 kako parodi¢ne reprezentacije uspevaju da stvore
sopstveni diskurs, koji sluzi da se ,,nastavi konverzacija sa svetom® i to ¢esto ,,bu¢no, neumesno

1 uz smeh*.

Tre¢e poglavlje donosi pregled teorija metaproze Margaret Rouz, Patrise Vo i Linde
Hacion, koje u velikoj meri izjednacavaju metaproznost i parodiju i slazu se u tome da je
postmoderna knjizevnost u najveoj meri metaprozna, ali ne ograni¢avaju fenomen
metaproznosti samo na postmodernu knjizevnost ve¢ je prepoznaju u sdmim pocecima moderne
knjizevnosti. Rouz istice znacaj uloge ¢itaoca i njegovog sloZzenog odnosa sa autorom i samim
tekstom koji se, referiSu¢i na sebe, samokomentariSe. Odstupaju¢i od realistickih konvencija,
samoreferencijalni tekst oteZava Citanje, 1 zahteva od ¢itaoca da bude aktivan i da interpretira. Za
razliku od realistickog teksta koji je posmatran kao totaliziraju¢i, s obzirom na to da

podrazumeva jednosmernost i1 pasivnu ulogu cditaoca — (Citalac prima informacije, ne



problematizuje ih — metaprozni/parodi¢ni tekst problematizuje, prvo svojom formom, a zatim 1
sadrzajem. DefiniSu¢i parodiju, pogotovo u svetlu vecitog pitanja o tome da li je parodija uvek
komi¢na ili ne, Rouz pravi razliku izmedu opstih i specifiénih parodija, pri ¢emu su opste
parodije zanra 1 konvencija i stoga nekomic¢ne, dok pojedinacne parodije Cesto imaju komicni
kvalitet. Za Rouz, metaproza/parodija je ogledalo procesa pisanja i instrument za ispitivanje
dominantnih struktura, a nikako ogledalo stvarnosti; parodija uvek nastoji da problematizuje,
nikada da predstavi. PatriSa Vo takode istice samokomentar kao najvazniji kvalitet metaprozne
knjizevnosti, definiSuci ga, istovremeno, i kao knjizevno stvaralastvo i kao kriticki komentar na
to stvaralastvo, 1 povezuje za sa postmodernom rasutoS¢u i pluralizmom. Kao i Rouz, Vo
naglaSava da metaproznost ne teZi predstavljanju stvarnosti, niti uniStenju ideje stvarnosti, vec¢
problematizaciji njenih predstava. Problematizacija i drusStveno-kriticki komentar moguéi su
jedino onda kada knjizevno delo pociva na ustanovljenim 1 prihvac¢enim konvencijama, koje se
metaprozno-parodi¢nim pristupom dovode u pitanje. Jezik viSe nije instrument kojim se
predstavlja objektivna stvarnost, ve¢ se njime ta stvarnost konstruiSe, a glavni instrumenti
konstruisanja stvarnosti su dominantni, zvanicni diskursi koji marginalizuju alternative i na taj
nacin deluju totalitarno. Metaproznost/parodija je, u tom smislu, subverzivni element, koji
podriva totalitarizuju¢i jezik i stvarnost koja je na taj nacin izgradena. Hacion, kao i Rouz,
posvecuje paznju ,,paradoksu citaoca®, odnosno Cinjenici da je metaprozni tekst, iako skrece
paznju na sopstvenu artificijelnost, sustinski okrenut ka svetu, ka Citaocu. Metaproznost nije
raskid s tradicijom ve¢, naprotiv, kontinuitet, vid evolucije romana, a parodija deo evolucije koji,
terminom ruskih formalista, ,,oneobi¢ava“ tekst, spre€avajuci perceptivni automatizam koji dalje
vodi u totalizaciju jezika i stvarnosti koju jezik konstruiSe. U tom smislu, parodi¢no
oneobiCavanje je takode reakcija na esteticko slabljenje jezika kroz koje oslabljeni jezicki izraz
postaje druStveno-kriticki relevantan. Idu¢i korak dalje, Hacion definiSe prozu kao jedan oblik
parodije zivota koji takav ima mo¢ da ukaZe na neodgovarajuce aspekte izvanjezicke stvarnosti

kojoj pripadaju pojedinac i drustvo.

Cetvrto poglavlje otvara temu moguénosti, mesta i funkcije lirsko-melanholi¢nog izraza u
postmodernoj prozi. Iako je, iznenadujuce, literatura na ovu i srodne teme skoro nepostojeca,
znacaj rasutog, parodijom skoro imobilisanog 1 neprimetnog lirskog jezika u tekstu Objave broja
49 1 Fame o biciklistima nametnuo se kao kontranarativ parodije i1 kao skrajnut, ali vazan deo

postmodernog jezika. Melanholi¢no 1 lirsko pojavljuju se u diskursima koji opominju, neretko
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jetko 1 sa agresijom ocajnika, na nestanak duhovnosti kao ideje centra iz zivota (post)modernog
pojedinca. Kroz analizu odabranih tekstualnih odlomaka iz oba romana, kandidatkinja je
ubedljivo i precizno ukazala na elemente koji se nalaze u biti sintaksicko-semantickih procesa
koji proizvode lirsko, i to kroz prepoznavanje 1 tumacenje efekta jezickih slika, stilskih 1
retorskih figura kao i vrsta re¢i (s akcentom na prideve) i njihove vaznosti kao markera stila,
zatim rasporeda reci u re€enici, ponavljanja i ritma, i duzine recenica i (ne)upotrebe veznika,

organizacije zavisnih unutar sloZenih reCenica i njihov uticaj na progresiju misli i sadrzaj poruke.
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7. ZAKLJUCCI ODNOSNO REZULTATI ISTRAZIVANJA

Doktorska disertacija Jovanke Kalabe bavi se komparativnim tumacenjem dela tipskih
predstavnika severnoamericke 1 srpske postmoderne knjiZevnosti kroz poredenje parodicnih
narativa u romanima Objava broja 49 Tomasa PinCona i1 Fama o biciklistima Svetislava Basare.
Ispitani su kljuéni fenomeni povezani s postmodernim romanom u kontekstu parodi¢nih narativa,

sa posebnim osvrtom na strukturalne i funkcionalne odlike parodije u postmodernisti¢koj prozi i



polemicku ostricu parodije. Analizirano je prisustvo ,,prethodnih® tekstova u postmodernom
romanu, koje postmoderni roman inkorporira parodiraju¢i ih u jednom novom, savremenom
kulturnom 1 knjizevnom kontekstu. Na taj nacin, parodija deluje subverzivno i proizvodi
drustveni komentar, a dela kao $to su Objava broja 49 1 Fama o biciklistima mogu se posmatrati
kao drustveno 1 kriti¢ki relevantna. U tom smislu, proucena je politicka dimenzija parodi¢nog
knjizevnog teksta, kao i druStveni procesi koji su, izmedu ostalog, doveli i do kritickog
parodi¢nog izraza u modernoj i postmodernoj knjizevnosti. Kroz prizmu dva romana istrazeno je
na koji naCin su tehnoloski, civilizacijski 1 kulturni napredak globalizovanog sveta doveli do
problema neautenti¢nosti dozivljaja stvarnosti i jezickog iskazivanja tog dozivljaja, zbog kojeg je
1 parodija postala jedna od diskurzivnih strategija za kojima se poseZe. Rad ispituje i metaprozu i
intertekstualnost u parodi¢nom narativu, polaze¢i od videnja parodije kao metaproznog,
samorefleksivnog teksta koji ne pretenduje na mimeticko predstavljanje stvarnosti, ve¢, kao
nezavisna kreativna formacija, u isto vreme aludira na izvore iz kojih proizilazi. Parodija je
sagledana kao jedna od strategija borbe protiv diskursa mo¢i koji nisu tu da predstave stvarnost,
ve¢ da je kreiraju. Kroz primere iz Objave broja 49 1 Fame o biciklistima u radu je ispitano na
koji na¢in se metaprozni tekst samokomentarise, problematizuju¢i ustaljene prozne konvencije,
kao 1 vremenski trenutak u kom je nastalo kako delo koje je predmet parodije, tako i sdma
parodija. Disertacija sadrzi i znacajno ukazivanje na (ne)prisustvo lirsko melanholi¢nog izraza u
postmodernom proznom jeziku kao na svojevrsni kontra-narativ parodije, jednu vrstu tuge za
izgubljenim jezikom 1 nostalgije za izgubljenim kontekstom u kome herojski, kurtoazni, visoko

formalni i sli¢ni diskursi mogli da postoje neparodirani, i autenti¢ni.

8. OCENA NACINA PRIKAZA REZULTATA ISTRAZIVANJA

PromiSljenim i teorijski ¢vrsto utemeljenim komparativnim i§¢itavanjem odabranih

romana, kandidatkinja je doSla do €itavog niza istinski inovativnih uvida i zakljucaka. Te je



zakljucke u svojoj doktorskoj disertaciji izlozila preglednim i jasnim nau¢nim stilom, koji

¢itaocu nesumnjivo olakSava snalaZenje u sloZenoj problematici ovog nau¢nog rada.

9. PREDLOG

Na osnovu svega izlozenog, smatramo da je Jovanka Kalaba obradom teme pod naslovom
,Komparativna analiza parodijskih narativa u romanima Objava broja 49 Tomasa Pincona 1
Fama o biciklistima Svetislava Basare sa€inila vredno nauc¢no delo, od nesumnjivog znacaja za
srpsku nauku o knjiZzevnosti. Zbog toga predlazemo Nastavno-nau¢nom vecu FiloloSkog
fakulteta da ovu doktorsku disertaciju prihvati, a kandidatkinji odobri pristup usmenoj odbrani

rada.

U Beogradu, 18. maja 2017. godine

dr Zoran Paunovi¢, red. prof.
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